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Tip / Tips / Tipps / Conseil !
DK:

SE:

DE:

UK:

FR:

Stellet er galvaniseret og pulverlakeret for at sikre en flot og holdbar overflade.
Når bordet samles, anbefaler vi at placere det på et beskyttende underlag.
På den måde passer du godt på finishen og undgår ridser.
Ramen är galvaniserad och pulverlackerad för att säkerställa en attraktiv och hållbar yta. När du
monterar bordet rekommenderar vi att du placerar det på ett skyddande underlag.
Detta hjälper dig att ta väl hand om ytan och undvika repor.
Das Gestell ist verzinkt und pulverbeschichtet, um eine schöne und haltbare Oberfläche zu
gewährleisten. Wenn Sie den Tisch zusammenbauen, empfehlen wir Ihnen, ihn auf eine
schützende Unterlage zu stellen.
Auf diese Weise schonen Sie die Oberfläche und vermeiden Kratzer.
The frame is galvanised and powder coated to ensure an attractive and durable surface. When
assembling the table, we recommend placing it on a protective surface.
This will help you take good care of the finish and avoid scratches.
Le piètement est galvanisé et thermolaqué pour garantir une surface esthétique et durable.
Lorsque vous assemblez la table, nous vous recommandons de la placer sur un support
protecteur.
Vous préserverez ainsi la finition et éviterez les rayures.
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Vigtigt - Important - Wichtig - Viktig..!
Fastskrues stille og roligt, da ThermoWood er sprødt og nemt
kan flække, hvis der skrues for hurtigt.

Skruva fast långsamt, eftersom ThermoWood är sprött och lätt
kan spricka om det skruvas fast för snabbt.

Schrauben Sie die Schrauben langsam an, da ThermoWood spröde ist und bei zu schnellem
Anschrauben leicht reißen kann.

Screw down slowly, as ThermoWood is brittle and can easily crack if screwed down too quickly.

Visser lentement, car le ThermoWood est fragile et peut facilement
se fissurer s'il est vissé trop rapidement.
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FR:
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Planker fordeles jævnt.
Plankor är jämnt fördelade.
Planken gleichmäßig verteilt.
Planks distributed evenly.
Les planches sont réparties uniformément.
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DK:

SE:

DE:

UK:

FR:

M10 bolt fastspændes.

Dra åt M10-bulten.

M10-Schraube festziehen.

Tighten the M10 bolt.

Serrer le boulon M10.

DK:
SE:
DE:
UK:
FR:

Hjulene placeres som man ønsker.
Hjulen kan placeras efter önskemål.
Die Räder können beliebig platziert werden.
The wheels can be positioned as desired.
Les roues peuvent être placées où vous le souhaitez.
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Vigtigt - Important - Wichtig - Viktig..!
Monter stængerne til hylderne, før du fastgør selve hylden.
Vær opmærksom på at sætte stængerne forsigtigt i stålbenene, så overfladen
ikke bliver ridset.
Hylden kan placeres i den højde, du ønsker – der er fire mulige positioner.

Montera stängerna för hyllorna innan du fäster själva hyllan. Var försiktig när du för in
stängerna i stålbenen så att du inte repar ytan. Hyllan kan placeras på önskad höjd – det finns
fyra möjliga positioner.

Befestigen Sie die Stangen für die Regalböden, bevor Sie den Regalboden selbst anbringen.
Achten Sie darauf, die Stangen vorsichtig in die Stahlbeine einzusetzen, damit die Oberfläche
nicht zerkratzt wird. Der Regalboden kann in der gewünschten Höhe angebracht werden – es
gibt vier mögliche Positionen.

Fit the rods for the shelves before attaching the shelf itself. Be careful to insert the rods gently
into the steel legs so as not to scratch the surface. The shelf can be placed at the height you
want – there are four possible positions.

Installe les tiges des étagères avant de fixer l'étagère elle-même. Fais attention à bien insérer
les tiges dans les pieds en acier pour ne pas rayer la surface. L'étagère peut être placée à la
hauteur que tu souhaites – il y a quatre positions possibles.
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Se www.plus.dk for yderligere information og vedligehold af materialer.

Se www.plus.dk för ytterligare information och materialunderhåll.

Weitere Informationen sowie Wartungsanweisungen für die Materialien erhalten Sie auf
www.plus.dk.

See www.plus.dk for additional information and maintenance of materials.

Se reporter au site www.plus.dk pour de plus amples informations et pour l'entretien des
matériaux.
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